THREAT DOWN BLEEDING TARGETS - THREAT DOWN BLEEDING
BOMBER TARGET

The Triumph Systems Threat Down targets provide instant feedback, leaving no
doubt as to where your rounds have impacted. The vital organs are made of
environmentally safe, highly visible gel. This 100+ round target was developed for
most calibers. It is a great training tool for shooters of all skill levels, from
beginners to the advanced level shooter. Developed with a Navy SEAL, the
targets are ideal for defensive training, but are also great for a fun day on the
range. Each organ is represented by a different color, providing easy-to-identify
round placement. The water-soluble gel will not stain clothing. Additional grid
targets are located in the corners to maximize use of this fully reactive target.
Recommended for outdoor use.

Attributes

Name: THREAT DOWN BLEEDING BOMBER TARGET
Manufacturer: TRIUMPH SYSTEMS

Product no.: 100036995

Mfr. No.: 0315-66-002

Style: Bleeding

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 816247022022
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Sicherheitshinweise fiir das THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS THREAT
DOWN BLEEDING BOMBER TARGET

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des THREAT DOWN BLEEDING TARGETS von Triumph Systems! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen sofortiges Feedback beim Schie3en zu geben und Ihnen zu helfen, lhre
Fahigkeiten zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, sind hier wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, das Produkt nur gemaf den Anweisungen zu verwenden.

® Halten Sie das Ziel auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Gruppen, die nicht mit
dem SchieRen vertraut sind.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Ziel auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es sicher
verwendet werden kann.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zusténdigen Behorden.

® |nformieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Ziel nur im Freien und an einem sicheren Ort, der fiir Schie3libungen geeignet ist.
Tragen Sie beim Schie3en immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass das Ziel stabil steht, um ein Umkippen wahrend des Schiel3ens zu vermeiden.
SchieRen Sie nur mit den fiir das Ziel empfohlenen Kalibern. Vermeiden Sie Uberkaliber, die das Ziel
beschéadigen kdnnten.

® Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend Sie das Ziel verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Ziels:

® Stellen Sie sicher, dass der Standort fur das Ziel sicher ist und gentigend Platz fiir das Schiel3en bietet.
® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tberprufen Sie das Ziel auf sichtbare Schaden.

2. Aufstellung des Ziels:

® Platzieren Sie das Ziel auf einer stabilen Oberflache oder verwenden Sie eine geeignete Halterung, um
es aufzustellen.
® Stellen Sie sicher, dass das Ziel in einer Hohe aufgestellt ist, die fir lhre Schiel3position geeignet ist.

3. Nutzung des Ziels:

® Beginnen Sie mit dem Schiel3en auf das Ziel, indem Sie die verschiedenen Organe anvisieren.

® Achten Sie darauf, die Treffer zu beobachten und die Farben zu identifizieren, um Feedback zu
erhalten.

® Nach dem Schiel3en uberpriifen Sie das Ziel auf Schéden und reinigen Sie es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Ziel gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

® Da das Gel umweltfreundlich ist, kdnnen Sie es in der Regel mit dem normalen Mull entsorgen, sofern es nicht
beschéadigt ist.

* Uberpriifen Sie die lokalen Gesetze zur Entsorgung von SchieRzubehor, um sicherzustellen, dass Sie alle
Vorschriften einhalten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte beachten Sie die Anweisungen auf der Verpackung oder die Website des Herstellers fur spezifische
Kontaktdaten und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schiel3zielen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen
Sie stets die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Training zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for THREAT DOWN
BLEEDING TARGETS

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Systems Threat Down Bleeding Targets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this document
thoroughly before use to understand the precautions and procedures necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety before using the targets.
Always supervise inexperienced shooters or those under the age of 18.

Use the targets only in designated shooting ranges or safe shooting environments.
Inspect the targets for any damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting targets.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The targets are designed for outdoor use only. Do not use them in enclosed spaces.

Ensure that the shooting area is clear of bystanders and that a safe backdrop is in place.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not use the targets with ammunition that exceeds the recommended caliber specifications.
Avoid shooting at the targets in extreme weather conditions, such as heavy rain or strong winds.
Keep the targets out of reach of children and pets when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Targets:

® Choose a flat, stable area for target setup, ensuring it is at a safe distance from the shooting line.
® |f necessary, use a stand or frame to hold the targets securely in place.
® Ensure that the targets are positioned upright and visible.

2. Using the Targets:

® | oad your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Aim carefully at the targets, taking note of the different colored organs for round placement
identification.

® After shooting, carefully inspect the targets for any damage or degradation of the gel material.

® Clean any debris or gel residue from the shooting area after use.

3. PostUse Care:

® Dispose of any damaged targets responsibly, following local waste disposal regulations.
® Store unused targets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

®* The watersoluble gel used in the targets is environmentally safe. Dispose of the targets in accordance with
local regulations.

® Do not dispose of the targets in water bodies or natural habitats.

® |f the targets are damaged or no longer usable, follow your local waste management guidelines for disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please reach out to the designated EU contact point. Ensure
you have the product details ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Triumph
Systems Threat Down Bleeding Targets. Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself and
others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los objetivos Threat Down de Triumph Systems estan disefiados para proporcionar una experiencia de
entrenamiento segura y efectiva. Esta guia tiene como objetivo informarte sobre las medidas de seguridad
necesarias para el uso adecuado del producto, asi como instrucciones para su instalacién, uso y eliminacion.
Asegurate de seguir todas las pautas para garantizar una experiencia de entrenamiento segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de entrenamiento esté libre de obstéculos y peligros.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Mantén el arma en una posicién segura y nunca la apuntes hacia personas o animales.
Verifica que el objetivo esté correctamente instalado y seguro antes de comenzar a disparar.
No utilices el objetivo en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.
Siempre supervisa a los tiradores principiantes y proporciona instrucciones claras.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en exteriores: Este objetivo esta disefiado para uso en exteriores. Evita usarlo en interiores o en
espacios cerrados.

Supervision: Si el objetivo es utilizado por menores de edad, asegurate de que un adulto esté presente en
todo momento.

Identificacion de impactos: Cada érgano en el objetivo esta representado por un color diferente para
facilitar la identificacion de los impactos. Familiarizate con estas designaciones antes de comenzar.

Gel ecoldgico: El gel utilizado en el objetivo es soluble en agua y no manchard la ropa, pero asegurate de
gque no haya contacto directo con la piel en caso de reacciones alérgicas.

Almacenamiento: Guarda el objetivo en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prolongar su vida
atil.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacién del objetivo:

® Coloca el objetivo en un area plana y segura, lejos de personas y animales.
® Asegurate de que el objetivo esté estable y no se caiga durante el uso.
® Sies posible, utiliza un soporte adicional para mayor estabilidad.

Uso del objetivo:

® Antes de disparar, verifica que el area esté despejada y que todos estén a una distancia segura.

® Comienza a disparar a una distancia recomendada para tu nivel de habilidad y tipo de arma.

® Observa el area del objetivo después de cada serie de disparos para evaluar el rendimiento y la
integridad del objetivo.

Mantenimiento del objetivo:
® Limpia el objetivo con agua después de cada sesién de uso para eliminar residuos del gel.

® |nspecciona el objetivo regularmente para asegurarte de que no haya dafios que puedan afectar su
uso.

Instrucciones de Eliminacion

El gel utilizado en los objetivos es biodegradable y ecoldgico. Puedes desecharlo en la basura normal o, si es
posible, en un compost.

El objetivo en si debe ser reciclado de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de plastico y
materiales compuestos. Consulta con tu servicio de reciclaje local para obtener instrucciones especificas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y los detalles

de la compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de una experiencia de
entrenamiento segura y efectiva con los objetivos Threat Down de Triumph Systems.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Systeme de Cibles "Threat Down Bleeding"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour le systéme de cibles "Threat Down Bleeding" de
Triumph Systems. Ce produit est congu pour vous offrir une expérience d'entrainement sécurisée et efficace.
Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation appropriée et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la cible et remplacezla si elle est endommagée.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de l'utilisation de ce produit.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la cible dans un environnement extérieur approprié, loin des personnes et des animaux.
Evitez de tirer sur la cible a des distances inférieures a celles recommandées.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne touchez pas la cible immédiatement aprés un tir, car elle peut étre chaude.

Ne modifiez pas la cible de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Choisissez un emplacement extérieur stable et sécurisé pour installer la cible.
® Fixez la cible & un support solide pour éviter qu'elle ne tombe pendant I'utilisation.
® Assurezvous que la cible est bien visible et accessible.

2. Utilisation :

Chargez votre arme selon les instructions du fabricant.

Positionnezvous a la distance recommandée pour tirer sur la cible.

Tirez uniquement lorsque vous étes sdr que I'environnement est dégage.
Aprés chaque session, inspectez la cible pour détecter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la cible usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas la cible dans des zones non désignées pour les déchets.

® Sila cible est endommagée ou ne peut plus étre utilisée, suivez les instructions de recyclage appropriées
pour les matériaux respectueux de I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter de votre expérience avec le systeme de cibles "Threat Down
Bleeding" tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il bersaglio "THREAT DOWN BLEEDING TARGETS" della
Triumph Systems. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, rispettando le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il bersaglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il bersaglio sia utilizzato solo in ambienti adatti e sicuri.

Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Controlla regolarmente il bersaglio per eventuali danni o usura.

Non lasciare mai il bersaglio incustodito durante l'uso.

Utilizza sempre protezioni personali appropriate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante il tiro.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del bersaglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che 'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

Assicurati che il bersaglio sia posizionato a una distanza sicura dai tiratori.

Non colpire il bersaglio con oggetti diversi dalle munizioni previste.

Non tentare di riparare o modificare il bersaglio senza I'approvazione del produttore.

Se il bersaglio presenta segni di danneggiamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bersaglio

Scegli un‘area di tiro sicura e appropriata.

Posiziona il bersaglio su una superficie stabile e piana.

Assicurati che il bersaglio sia ben fissato e non possa cadere o spostarsi durante l'uso.
Verifica che il bersaglio sia visibile e facilmente identificabile da tutti i tiratori.

2. Uso del Bersaglio

Prima di iniziare, assicurati che tutti i tiratori siano a conoscenza delle regole di sicurezza.

Inizia a sparare solo quando sei sicuro che l'area sia libera.

Monitora costantemente I'uso del bersaglio e interrompi I'attivita in caso di comportamenti pericolosi.
Dopo l'uso, controlla il bersaglio per eventuali danni e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® || bersaglio e realizzato con materiali sicuri per I'ambiente. Tuttavia, si consiglia di smaltire il prodotto secondo
le normative locali.

® Non gettare il bersaglio in discariche non autorizzate.

® Controlla con le autorita locali per le linee guida specifiche sullo smaltimento di prodotti simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
supporto del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il bersaglio "THREAT DOWN BLEEDING TARGETS" della Triumph Systems. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Celu THREAT
DOWN BLEEDING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Celu THREAT DOWN BLEEDING od Triumph Systems. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznate$ sie z instrukcjami obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

® Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku na Swiezym powietrzu.
® Nie uzywaj produktu w zamknietych pomieszczeniach ani w miejscach, gdzie mogg wystapic¢ niebezpieczne

warunki.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb, ktére nie sag przeszkolone w zakresie obstugi sprzetu
strzeleckiego.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko amunicji odpowiedniej do kalibréw, dla ktérych produkt zostat zaprojektowany.

Zawsze zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od celu podczas strzelania.

Upewnij sie, ze obszar wokot celu jest wolny od oséb postronnych i przeszkod.

Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, natychmiast przestan go uzywac i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Unikaj kontaktu z zelem, z ktérego wykonane sg organy wewnetrzne, w przypadku wystapienia reakcji
alergicznych lub podraznien skérnych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

Montaz:

® Umies¢ cel w stabilnym miejscu na Swiezym powietrzu, z dala od oséb postronnych.
® Upewnij sie, ze cel jest odpowiednio zabezpieczony przed wiatrem i innymi warunkami
atmosferycznymi.

Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj, czy cel jest poprawnie zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.
® Strzelaj w kierunku celu wytacznie w bezpiecznych warunkach.
® Po zakonczeniu ses;ji strzeleckiej, sprawdz cel pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

Po zakoriczeniu uzytkowania, produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
Zel rozpuszczalny w wodzie nie plami odziezy, jednak po uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy nie ma pozostatosci,

ktére moga wymagac oczyszczenia.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio usuniete i nie stanowig zagrozenia dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub serwisem Triumph Systems.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Systemu Celu THREAT DOWN BLEEDING jest kluczowe dla
zapewnienia udanego treningu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby korzystanie z produktu byto
jak najbardziej efektywne i bezpieczne. Dziekujemy za wybor Triumph Systems!



THREAT DOWN BLEEDING TARGETS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa THREAT DOWN BLEEDING TARGETS maalien kayttéohjeisiin. Nama maalit on suunniteltu tarjoamaan
valitonta palautetta ampumabharjoituksille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa
tuotteen turvallisen kdytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotteita vain ulkona ja asianmukaisilla ampumaradoilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta maalia vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.
Varmista, ettd kaikki ampujat ovat tietoisia maalin kdytosté ja sen reaktiivisuudesta.
Valta maalin koskettamista kasilla, kunnes se on asennettu ja kaytossa.

Ala kayta maalia, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Vesi liukeneva geeli voi aiheuttaa liukkaita pintoja, joten ole varovainen kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta maali tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

Varmista, ettd maali on ndkyvissa kaikille ampuijille.

Kéaytéd maalia vain suositelluilla kaliipereilla.

Kun maali on kaytetty, poista se ampumaradalta ja havité se asianmukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt maalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettéd maali on taysin kuiva ennen havittamista.
* Ala havita maalia kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuuteen liittyvét paivitykset.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu THREAT
DOWN BLEEDING TARGETS TRIUMPH SYSTEMS
THREAT DOWN BLEEDING BOMBER TARGET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili cile Threat Down od Triumph Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
okamzitou zpétnou vazbu pfi stfelb&, a je idealni pro trénink stfelcl vSech Grovni. Abychom zajistili vasi bezpecénost a
maximalni vyuZiti produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je cilem bezpec€né a vhodné misto pro strelbu.
Pouzivejte pouze vhodné stfelné zbrané a naboje doporucené pro tento typ cile.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani cilovych zafizeni.

Udrzujte cil mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé osoby.
Pravidelné kontrolujte cil na poSkozeni a v pfipadé potfeby jej vymeénite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti cile nepoSkozené a spravné sestavené.
Vzdy se ujistéte, Ze méate dostateCny prostor a spravné zazemi za cilem.

Nenechaveijte cil vystaveny povétrnostnim vliviim, pokud neni uréen pro venkovni pouZiti.

Pfi manipulaci s cilem pouzivejte ochranné bryle a dal$i osobni ochranné pom(cky, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace cile:
® \yberte vhodné misto pro umisténi cile, které je bezpecné a splfiuje vSechny poZzadavky na vzdalenost

a zazemi.
® Upevnéte cil na stabilni a rovny povrch, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti nebo poskozeni.

2. Poutziti cile:
® Pouzivejte cil pouze v souladu s doporu¢enymi razemi a typy streliva.

® Po kazdém pouziti dlikladné zkontrolujte cil na poskozeni a vyc€istéte jej, pokud je to nutné.
* P¥i stfelbé dodrzujte zasady bezpecné strelby a vzdy se ujistéte, Ze je prostor kolem cile bezpecny.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci cile se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech a ekologickych normach.
® Pokud je cil poskozen, zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani cile Threat Down od Triumph Systems.
Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



